HD tachograph

This product uses high-performance chips to provide high-definition
video and seamless dynamic images. Support 1080PFHD and 720P

video recording.Please read this manual carefully before use and keep

it properly.We hope this product can meet your needs and serve you

for a long time!

Description of appearance and key functions

1. Mode key/menu 1 10 11
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Power key/OK confirmation key

o

. USB powe

6. AV-IN interface

7.Video indicator

8.3.16 inch display

9.TF card slot

10. Camera

11. Horn

12.Reset keyhole

1. Power key/OK confirmation key

Function 1:0n/0ff function

In the shutdown state, short press the [Power Keylto turn on the power
of the machine, and the machine automatically starts to work.In the
power on state, long press the [Power Key]for 3 seconds to
automatically save the video files and user settings and turn off the
computer

OK confirmation key

Function 1:In the main interface or video recording interface, press
[Power Keylbriefly to turn on/off video recording.

Function 2:In the video playback interface, short press [Power Key]to
play/pause the file

Function 3:In the setting interface, briefly press [Power Key]to save thel
setting task

2. Mode key/menu

In standby mode, press the mode key briefly to enter the main interface;
Long press the mode key to enter the setting menu

3. Turn up key

In standby mode and menu mode, press the scroll up key briefly to

scroll up

In the main interface mode, briefly press the up key to turn on or off the|

recording volume
In the video playback mode, press the scroll up key briefly to reduce the
playback volume

4, Turn down key

In standby mode and menu mode, press the flip key briefly to scroll
down for setting

In the main interface mode, press the flip key briefly to switch the front
and rear view picture in picture interface
In the video playback mode, press the scroll up key briefly to increase
the playback volume.

2, Installation Guide

1. Turn off the car engine

2. Insert the TF card into the recorder card slot

2

[Note]Please use a high-speed TF card (above Class6)with a capacity of no
less than 4GB. The TF card supports a maximum of 32GB

3. Fix the recorder on the original rearview mirror of the car

4. Insert the car charger into the automobile auxiliary power outlet

5. Connect the USB interface of the recorder to the vehicle charger with
the charging extension cable

[Note]During wiring, the charging extension line can be laid along the edgel
of the windshield

6. Install the rear camera at the rear of the vehicle, and pay attention to thel
direction during installation.The wiring can be laid along the vehicle roof]
After installation, connect the rear plug to the recorder AV-IN.

7.Adjust the lens position to ensure that the lens is level with the ground
8.Start the engine and check whether the machine is installed correctly
[Note]When the machine is installed correctly, the system operation
indicator is on;The machine starts to enter the recording state,and the
recording indicator flashes.Please check whether the picture on the display
screen is normal.If the picture is inverted, please contact us in time.

3. Function introduction

1. Use the driving video function

Start the car engine, the recorder will start automatically and start the video
recording function.Click “DASH CAM”on the main interface to enter the
video recording interface,and click the video icon”0”to start or close thel
video recording function;Click the video recording button on the main
interface to enable or disable the video recording function.When the icon
display solid is red and flashing.When the car engine is turned off, the
recorder automatically saves the video content and shuts down.The video
recorded is saved in segments on the TF card.When the TF card is full, the
recorder will overwrite the video recorded earlier.

[Note]a The recorded time period can be set to 1/2/3/5 in the menu. If any
of the four levels of “1/2/3/5”minutes is selected, when the TF card is fulll
the recorder will overwrite the previously recorded image

b. The video files and photo files of the front and rear cameras are saved i

3

directory in the f ard er rpecwey uncer the bw

2.Use the photographing function
Click “Take a picture”on the main interface to enter the photographing
mode, and click the icon of “Take a picture”to take a picture;To return to the
main interface, dlick the Back button at the bottom right of the
Screen “return to the main interface
3.Video playback

Click ”“Video Playback”on the main interface to enter the playback mode
To unlock the

and click The current file can be locked Click

current fle —lie " You can page up and down the file and

click the play key icon” “Perform video playback.Click the icon whe

the video is playing” “The video can be rewinded by clicking the ico

The video can be fast forwarded.Click the Back button icon at the

bottom right of the screen” “Return to the main interface

4.0ne key locking function

n the video recording, click the lock flag””Lock the current video, lockec

fles,and the lock icon is cik
Unlock the current file.The

locked file will not be overwritten

5.0ne button mute function

Click the microphone icon in the main interface or video mode”” Turn

recording on or off

[Prompt]The settings will be saved automatically,and there is no need to
set the mute function after restart

6. Camera interface switching function

In the video interface.Click the interface conversion icon”

pefeccesacsdbt d thb t in ptu

Dull tha

[Note]In order to effectively record the date and time of obtaining evidence|
for driving safety accidents, please set the correct time before using this|

machine.
8. Movement detection function

Click “Function Setting”in the main interface to enter the function setting
interface, click video recording setting and then click motion detection to
turn on/off the motion detection function.When the current camera senses
that there are moving objects in the surrounding area, the machine
automatically enters the camera state. The system stops recording 10

seconds after the front camera does not detect moving objects

[Prompt]If you need to use the movement detection function for a long
time, please keep the machine powered on for a long time

[Note]Please enter the settings and exit the motion detection when the
ecording is stopped

9.Collision sensing function (optional)

The machine has a built—in collision sensor (G-sensor).Click “Function

Setting”on the main interface to enter the function setting interface.Click

the video recording setting,and then click the scroll down key to find
Gravity Sensing”.Click the gravity sensing to set the collision sensing
function. The machine will automatically lock the current video if it vibrates|
(such as collision)during the recording process.

[Prompt]The G-sensor supports sensitivity adjustment:

off/high/medium/low, and can change the settings in the gravity sensor
settings according to actual needs.

10. Parking monitoring function (optional)

Click the function setting in the main interface to enter the function setting|

interface, click the video recording setting,and then find the parking

monitoring function.When the parking monitoring function is turned on,if

the car has a slight vibration in the shutdown state, the recorder will

automatically start recording and lock.This video is locked and will not be|
overwritten. After 17 seconds of recording, the machine will automatically

shut down

[

11.Reversing visibility A
Picture Format JPEG
First of all, connect the car charger to the recorder,pull the camera plug
back to connect to the AV-IN socket,and pull the black red wire on the Storage temperature -30°C~70°C
camera to connect the reversing lamp. The car charging machine wil
Operating temperature -20°C "~ 60
automatically start the recording state. If there is a reverse in any state, the) P g D 20C 60°C
reverse image will be displayed. The machine will automatically return to the| . L.
Operating humidity 15-65%RH
video recording mode after the end of reverse viewing
4. Product  specifications Memory card capacity Maximum support 32GB
Built in image sensor 120W 5. Product structure
11 sens
Rear camera resolution 820%320 ‘mage sensor FHD
Display 3.16 inch RGB display
Camera angle 120°
Camera lens English/Traditional/Chinese/Simplified
Option Language English/Traditional Chinese/Japanese/French/Russian
Chinese/Simplified Video specifications AVI
Chinese/Japanese/French/Russian
Image format JPEG
TF memory card slot Micro TF
Transmission USB2. 0
. . 1080P (FHD1920x1080) ,
Recording resolution
720P (HD1280x720)
Photographic 12M(4032x3024) Power interface 5V /1A
Lot 8M(3264x2448) Capacity support T 3908
resolution 5M(2592x1944

2MHD (1920x1080)
1.3M  (1280x960

VGA (640x480)
Storage compression
M-JPEG
mode
Video format AVI

Built in loudspeake

8R 0. 5W

Built in recording

High fidelity horn

Battery

Built in lithium polymer

Note: The design and specification of this product are subject to

change without notice




Tacégrafo HD

Este producto utiliza chips de alto rendimiento para proporcionar video de
1080PFHD y 720P

alta definicion e imagenes dindmicas perfectas.Soporta

grabacion de video.Lea atentamente este manual antes de usarlo y conservelo

correctamente. Esperamos que este producto pueda satisfacer sus necesidades y servirle

por mucho tiempo!

Descripcion de apariencia y funciones clave

. Tecla/menu de modo

o

.Tecla arriba

w

.Tecla abatitle hatia abajo

-

.Tecla de encendido/tecla de confirmacion 0K

o

Alimentacion USB

Interfaz AV-IN
Indicador de video

Pantalla de 3. 16 pulgadas

© o o

.Ranura para tarjeta TF

10. cdmara

11. Cuerno

12.Restablecer el yo do la terrsdura

1.Tecla de encendido/tecla de confirmacion OK

Funcion 1:funcion de encendido/apagado

En el estado apagado, presione brevemente la [tecla de encendido]para encender

a maquina y la maquina comenzara a funcionar automaticamente.En el

Enel estado de encendido, mantenga presicnada la [tecla de encendidol durante 3 segundos para
guarde automd ticamente los archivos de video y la

configuracion del usuario y apague la computadora

Aceptar clave de confirmacion

Funcién 1:En la interfaz principal o en la interfaz de grabacion de video, presionef
[Tecla de encendido]brevemente para activar/desactivar la grabacian de videa
Funcién 2:en la interfaz de reproduccion de video, presione

brevemente la [tecla de encendido]para reproducir/pausar el archivo

Funcion 3:En la interfaz de configuracion,presione brevemente la [tecla de encendidolpara guardarel]
rea de conliguracion

2.Tecla/menu de modo

En modo de espera, presione brevemente la tecla de modo para ingresar a la interfaz principal;|

Mantenga presionada la tecla modo para ingresar al memii de configuration;

3.Girar la llave

En el modo de espera y en el modo de menu, presione

brevemente la tecla de desplazamiento hacia arriba para desplazarse hacia arriba;
En el modo de interfaz principal, presione brevemente la tecla arriba para encender o apagar el
volumen de grabacion

En el modo de reproduccion de video, presione brevemente la tecla
de desplazamiento hacia arriba para reducir el volumen de reproduccion

4.Bajar la tecla

En el modo de espera yen el modo de menu, presione brevemente la tecla de giro para desple

hacia abajo para configurar;

En el modo de interfaz principal, presione brevemente la tecla de giro

para
cambiar la imagen de vista frontal y trasera en la interfaz de imagen

En el modo de reproduccion de video, presione brevemente la tecla

de desplazamiento hacia arriba para aumentar el volumen de reproduccion.

2.Guia  de instalacion

1. Apague el motor del coche

2. Inserte la tarjeta TF en la ranura para tarjeta de la grabadora

[Nota]Utilice una tarjeta TF de alta velocidad (por encima de Clase 6)con una capacidad de no
menos de 4 GB.La tarjeta TF admite un maximo de 32 GB
3.Fija la grabadora en el espejo retrovisor original del coche.

4. Inserte el cargador del coche en el encendedor

5. Conecte la interfaz  USB  de la grabadora al cargador
del  vehiculo con el cable de extension de carga
[Nota]Durante el cableado, la linea de extension de carga

se puede colocar a lo largo del borde del parabrisas.

6. Instale la camara trasera en la parte trasera del vehiculo y preste atencion a la
direccion durante la instalacion. El cableado se puede tender a lo largo del techo del vehicul
Después de la instalacion, conecte el enchufe trasero a la grabadora AV-IN.

7.Ajuste la posicion de la lente para asegurarse de que este nivelada con el suelo.

8. Arranque el motory verifique si la maquina esta instalada correctamente

Nota]Cuando la maquina esta instalada correctamente, el funcionamiento del sistema

el indicador estd encendido;La maquina comienza a entrar en el estado de grabacion y el

El indicador de grabacion parpadea.Por favor, compruebe si la imagen en la pantalla
La pantalla es normal.Si la imagen esta invertida, contactenos a tiempo.

3. Introduccion a la funcion

1.Utilice la funcion de video de conduccion

Encienda el motor del automovil, la grabadora se iniciara automaticamente e iniciara la funcion def
grabacion de video.Haga clic en “DASH CAM”en la interfaz principal para ingresar al

cerrar

nterfaz de grabacion de video y haga clic en el icono de video””para iniciz
a funcion de grabacion de video;Haga clic en el botén de grabacion de video en la pigina principal

interfaz para habilitar o deshabilitar la funcion de grabacion de video.Cuando el icono se|
muestra fijo en rojo y parpadea.Cuando el motor del coche esta apagado, el

La grabadora guarda automaticamente el contenido del video y se apaga.El video grabado sel
guarda en segmentos en la tarjeta TF.Cuando la tarjeta TF estd llena,el

La grabadora sobrescribira el video grabado anteriormente

[Notala El periodo de tiempo grabado se puede configurar en 1/2/3/5 en
el ment.Si se selecciona cualquiera de los cuatro niveles de ”1/2/3/5”minutos,
cuando la tarjeta TF este llena, la grabadora sobrescribird la imagen grabada previamente;

b.Los archivos de video y de fotos de las camaras delantera y trasera se guardan en

la”carpeta DclMA”y la”carpeta DCIMB”respectivamente

en el airectorlo UCiM de la tarjeta IF
2.Utilice la funcién de fotografia.

ion de fotografia

Haga clic en “Tomar una fotografia”en la interfaz principal para ingresar a la
modo y haga clic en el icono de “Tomar una fotografia’para tomar una fotografia;Para volver a la
interfaz principal, haga clic en el botdn Atras en la parte inferior derecha de la
pantalla””volver a la interfaz principal

3.Reproduccion de video
Haga clic en “Reproduccion de video”en la interfaz principal para ingresar al modo de reproduccion,

Paradesblaquyearel
and  click The current file can be locked. Click
archivo actual,haga clic en “171.
Puede avanzar y retroceder paginas en el archivo y

haga clicen elicono de la tecla de reproduccion”>Realizar la reproduccion del video.Haga clic en el icono cuandol

the video is playing” ” The video can be rewinded by clicking the icon
” The video can be fast forwarded. Click the Back button icon at the

parte inferior derecha de la pantalla “Regresar a la interfaz principal.

4.Funcion de bloqueo con una sola tecla

tnthe viden  grontinn cietthe et fhan”Lock the  current video, locked

Desbloquee el archivo actual.E

El archivo bloqueado no se sobrescribira

5.Funcion de silencio con un botén

click the microphone icon in the main interface or video mode Turn

activar o desactivar la grabaclon

[AvisolLa configuracion se guardard automaticamente y no es necesario

configure la funcion de silencio despues del reinicio
6.Funcion de cambio de interfaz de camara

In the video interface.Click the interface conversion icon’ “Pull the
pantalla de interfaz hacia adelante/atras y cambiar entre imagen en imagen

7.Configuracion de hora/fecha

En la barra de menu, seleccione la opcion
“Hora/Fecha”en “Configuracion general”para configurar la hora/fecha

[NotalPara registrar de manera efectiva la fecha y hora de obtencion de evidencia

de accidentes de seguridad al conducir, establezca la hora correcta antes de usar este

mdquina

8.Funcion de deteccion de movimiento
Haga clic en”Configuracion de funciones”en la interfaz principal para ingresar a la interfaz de configuracion def

funciones, haga clic en configuracion de grabacion de video y luego haga clic en deteccidn de movimiento para

enciende/apaga la funcion de deteccion de movimiento.Cuando la cdmara actual detecta
que hay objetos en movimiento en el entorno, la mdquina
Entra automaticamente en el estado de la camara. El sistema deja de grabar 10

segundos despues de que la camara frontal no detecta objetos en movimiento

Aviso]Si necesita utilizar la funcion de deteccion de movimiento durante
un periodo prolongado, mantenga la maquina encendida durante un periodo prolongado

[Nota] Ingrese la configuracion vy salga de la

deteccion de movimiento cuando se detenga la grabacion.

9.Funcién de deteccion de colisiones (opcional)
La mdquina tiene un sensor de colision incorporado (sensor G).Haga clic en “Funcion
Configuracion”en la interfaz principal para ingresar a la interfaz de configuracion de funciones.Haga clic en

a contiguracion de grabaoon de video y luego haga clic en la tecla de desplazamiento hacia abajo paral
encontrar “Deteccion de gravedad”,Haga clic en la doteccion de gravedad para configurar la deteccion de colision]

funcién. La maquina bloqueard automdticamente el video actual si vibra
como una colision)durante el proceso de grabacion

[Aviso]El sensor G admite ajuste de sensibilidad:
Apagado/alto/medio/bajo,y puede cambiar la configuracion en la configuracion
del sensor de gravedad segun las necesidades reales

10. Funcién de monitoreo de estacionamiento (opcional)

Haga clic en la configuracion de funcion en la interfaz principal para ingresar a la interfaz de|
configuracion de funcion,haga clic en la configuracion de grabacion de video y luego busque el estacionamientol

funcion de seguimiento.Cuando la funcion de monitoreo de estacionamiento estd activada, si

El coche tiene una ligera vibracion en el estado apagado, la grabadora

comienza a grabar y bloquear automdticamente.Este video estd bloqueado y no

se sobrescribird. Despues de 17 segundos de grabacion, la maquina automaticamente

cerrar

11.Visibilidad inversa
En primer lugar, conecte el cargador del automovil a la grabadora,retire el enchufe de
la cémara para conectarla a la toma AV-IN y tire del cable rojo negro de

la camara para conectar la luz de marcha atrds,La maquina de carga del coche

nicia automaticamente el estado de grabacion.Si hay un reverso en cualquier

estado, se mostrara la imagen inversa.lLa maquina volverd automaticamente
al

modo de grabacion de video una vez finalizada la visualizacion inversa

EN Especif

ciones del producto

Sensor de imagen incorporado 120W

Formato de imagen

JPEG

Temperatura de almacenamiento

-30° ‘C"70°C

Temperatura de funcionamiento

-20°C760°C

Humedad de funcionamiento

15-65%HR

Capacidad de la tarjeta de memaria

Soporte méximo 32GB

Estructura del producto

820%320

Resolucidn de la cémara trasera

Angulo de la camara 120°

ldioma  de  opcién Inglés/Tradicional
Chino simplificado

Chino/ japonés/francés/ruso

sensor de imagen

FHD

Mostrar

Pantalla RGB de 3.16 pulgadas

Lente de la camara

nglés/tradicional/chino/simplificado
Chino/ japones/frances/ruso

Especificaciones de video

AVI

Formato de imagen

2MHD (1920x1080)

1. 3M(1280x960)
VGA (640x480)

Almacenanienta
compresion

M- JPEG

modg

Formato de video AVI

. — JPEG
Ranura para tarjeta de memoria TF .
Micro TF Transmisio
ransmision USBZ. 0
Grabacion de resolucion 1080P (FHD1920x1080
720P (HD1280x720)
Fotogrfico 12M (4032x3024) Interfaz de energia 5V/1A
8M(3264x2448) Soporte de capacidad Maximo 32 GB
resolucion 5M(2592x1944)

Altavoz incorporado

8R 0,5W

Grabacion incorporada

Bocina de alta fidelidad

Bateris

Construido en polimero de litio

Nota:El diseno y las especificaciones de este producto estan sujetos a

cambiar sin previo aviso




HD-Fahrtenschreiber

Dieses Produkt verwendet Hochleistungschips,um hochauflosende Videos und
nahtlose dynamische Bilder bereitzustellen.Unterstitzt 1080PFHD und 720P

Videoaufnahme. Bitte lesen
ordnungsgemaB auf. Wir hoffen, dass dieses Produkt Ihre Bediirfnisse erfullen und hnen dienen kann|

ie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie es|

fir eine lange Zeit!

Beschreibung des Aussehens und der wichtigsten Funktionen

7
6
12 234 8 10
1. Modus taste/Mentu 01

2. Auf-Taste
3.Taste nach unten klappen
4.Einschalttaste/OK-Bestatigungstaste
51EAnomyertorgun
6. AV-IN-Schnittstelle
7.Videoanzeige
3.16-Zoll-Display
9. TF-Kartensteckplat
10. Kamera
11. Hupe
12. 5chlisselloch zurucksetzen
1.Einschalttaste/OK-Bestatigungstaste

Funktion 1:Ein/Aus-Funktion

faste], un das
Gerat einzuschalten,und das Gerdt beginnt automatisch zu arbeiten. Im

Driicken Sie im ausgeschalteten Zustand kurz die [Ein-/Aus

Un den Einschaltzustand zu aktivieren, drucken Sie 3 Sekunden lang die [Ein/Aus-Taste]

Speichern Sie die Videodateien und Benutzereinstellungen automatisch

und schalten Sie den Computer aus,

0OK-Bestatigungstaste

Funktion 1:Drticken Sie in der Hauptschnittstelle oder Videoaufzeichnungsschnittstelle

Drucken Sie kurz die [Ein-/Aus-Tastel,um die Wideoautzeichnung ein-/auszuschalten

Funktion 2:Driicken Sie in der Videowiedergabeoberflache
kurz die [Ein-/Aus-Taste], um die Datei abzuspielen/anzuhalten
Funktion 3:Dricken Sie in der Einstellungsoberflache kurz die |Ein-/Aus-Tastel.un de Einstellungen zu speichen|

Aufgabe festlegen

2. Modustaste/Menii

Driicken Sie im Standby-Modus kurz die Modustaste,um die Hauptschnittstelle aufzurufen

Drucken Sie lange die Modustaste,um das Einstellungsmenii aufzurufen

Schlussel nach oben drche

Driicken Sie im Standby-Modus und im Meniimodus kurz

die Scroll-Up-Taste, um nach oben zu scrollen.

Driicken Sie im Hauptschnittstellenmodus kurz die Aufwirtstaste,um die ein-oder auszuschalten

Aufnahmelautstarke;
Driicken Sie im Videowiedergabemodus kurz die
Scroll-Up~ te, um die Wiedergabelautstarke zu verringern.

4.Drehen Sie den 5chlissel nach unten

Drucken Sie im Standby-Modus und im Mentimodus kurz die Flip-Taste,um zu blattem
sum Eiestelen nach urten drucken

Driicken Sie im Hauptschnittstellenmodus kurz die Flip-Taste, um

die Bild-in-Bild-Schnittstelle fir die Vorder-und Riickansicht umzuschalten.

Dricken Sie im Videowiedergabemodus kurz die

Scroll-Up-Taste, um die Wiedergabelautstarke zu erhéhen
2. Installationsanleitung
1.Schalten Sie den Automotor aus

2.Stecken Sie die TF-Karte in den Kartensteckplatz des Rekorders

Hinweis]Bitte verwenden Sie eine Hochgeschwindigkeits—TF-Karte (uber klasse 6)mit einer Kapazitat von Ni
weniger als 4 GB.Die TF-Karte unterstiitzt maximal 32 GB
3.Befestigen Sie den Rekorder am Original-Ruckspiegel des Autos

4.Stecken Sie das Autoladegerat in den Zigarettenanziinder

5.Verbinden Sie die USB-Schnittstelle des Rekorders

mit dem Ladeverlangerungskabel mit dem Kfz-Ladegerat.
[Hinweis]Bei der Verkabelung kann die Ladeverlangerungsleitung

am Rand der Windschutzscheibe entlang verlegt werden.

6. Installieren Sie die Ruickfahrkamera am Heck des Fahrzeugs und achten Sie beim

Einbau auf die Richtung.Die Verkabelung kann entlang des Fahrzeugdaches verlegt werden

SchlieBen Sie nach der Installation den hinteren Stecker an den AV-IN des Rekorders an
7.Passen Sie die Objektivposition an,um sicherzustellen, dass das Objektiv auf gleic her Hohe mit dem Boden is
8.Starten Sie den Motor und priifen Sie,ob die Maschine korrekt installiert ist
Hinweis]Wenn die Maschine korrekt installiert ist, funktioniert der Systembetrieb
Anzeige leuchtet;Das Gerat beginnt, in den Aufnahmestatus zu wechseln

Aufnahmeanzeige blinkt.Bitte iberpriifen Sie,ob das Bild auf dem Display angezeigt wir
Bildschirm ist normal.Sollte das Bild spiegelverkehrt sein, kontaktieren Sie uns bitte rechtzeitig

3.Funktionseinfuhrung

1.Nutzen Sie die Fahrvideofunktion

Starten Sie den Automotor, der Rekorder startet automatisch und startet die Videoaufzeichnungsfunktion|
Klicken Sie auf der Hauptoberflache auf, DASH CAM “,um das zu offnen

Videoaufzeichnungsschnittstelle und klicken Sie auf das Videosymbol”,um die Videoaufzeichnungsfunktion zu
starten oder zu schlieBen.Klicken Sie im Hauptmenti auf die Schaltflache, Videoaufzeichnung”|

Schnittstelle zum Aktivieren oder Deaktivieren der Videoaufzeichnungsfunktion.Wenn das Symbol dauerhaft]
ot ist und blinkt.Wenn der Automotor abgestellt wird,wird die

Der Rekorder speichert den Videoinhalt automatisch und schaltet sich aus.Das aufgezeichnete Video wird|
in Segmenten auf der TF-Karte gespeichert.Wenn die TF-Karte voll ist,wird die
Der Rekorder iiberschreibt das zuvor aufgenommene Video.

[Hinweis]a Der Aufnahmezeitraum kann im Menti auf 1/2/3/5 eingestellt werden.
Wenn eine der vier Stufenl/2/3/5”Minuten ausgewahlt ist und die

TF-Karte voll ist, tberschreibt der Rekorder das zuvor aufgezeichnete Bild

B.Die Videodateien und Fotodateien der vorderen und hinteren Kamera werden in gespeiche

3

den, DCIMA-Ordner”und den , DCIMB-Ordner” im
Verzeichnis DCIM”auf der TF-Karte

2. Nutzen Sie die Fotofunktion
Klicken Sie auf der Hauptoberflache auf Foto aufnehmen”,um mit dem Fotografieren zu beginme|
Modus und klicken Sie auf das Symbol .Foto aufnehmen”,um ein Foto aufzunehmen.Um zum zurickzukommen|

Klicken Sie auf der Hauptoberfléche unten rechts auf die Schaltfléche .Zuriick

Bidchirm Kehren Sie zur Hauptoberflache zurtick

3.Videowiedergabe
Klicken Sie auf der Hauptoberflache auf Videowiedergabe”,um in den Wiedergabemodus zu gelangen

un das zy entsperen

And =irr 7t Tha cueront_ fi
11le

ett The dil De I0UKe0.C K

Sie konnen in der Datei nach oben und unten blatten)
Klicken Sie auf das Wiedergabetastensymbol.>..Fuhren Sie die Videowiedergabe durch.Klicken Sie auf das Symbel,wenn

the video is playing” ” The video can be rewinded by clicking the icon

“The video can be fast forwarded. Click the Back button icon at the
unten rechts auf dem Bildschirm “Kehren Sie zur Hauptoberflache zuriick

4.Eine Schlisselverriegelungsfunktion

“Lock the current video. locke
Lt D t Da

In the ideo rerordina cick the lack flan”

Gesperrte Datei wird nicht tberschrieben

5. Stummschaltung mit einer Taste

Click the micropnone icon in the main intertace or video mode Turn
Aufnahme ein-oder ausschalten

EingabeaufforderunglDie Einstellungen werden automatisch gespeichert und es ist nicht erforderlich,dies zu tw

5tellen Sle die Stummschaltfunktion nach dem Neustart ein

6.Funktion zum Umschalten der Kameraschnittstelle

In the video interface.Click the interface conversion icon ” Pull the

Bewegen Sie den Bildschirm der Benutzeroberflache vorwirts/ruckwirts und wechseln Sie zwischen Bild und Bild

7.Uhrzeit—/Datumseinstellung

Wahlen Sie in der Meniileiste unter,Allgemeine

Einstellungen “die Option, Uhrzeit/Datum” , um Uhrzeit/Datum

einzustellen.

Hinweis]Um Datum und Uhrzeit der Beweiserhebung bei Fahrsicherheitsunfallen effektiv aufzuzeichnen,
stellen Sie bitte vor der Verwendung die richtige Uhrzeit ein

Maschine.
8. Bewegungserkennungsfunktion

Klicken Sle in der Hauptschnittstelle auf ,Funktionseinstellung”,um die Funktionseinstellungsschnittstellel
aufzurufen, klicken Sie auf ,Videoaufzeichnungseinstellung”und dann auf.Bewegungserkennung’]

Schalten Sie die Bewegungserkennungsfunktion ein/aus.Wenn die aktuelle Kamera erkennt
dass sich bewegliche Objekte in der Umgebung der Maschine befinden

wechselt automatisch in den Kamerastatus.Das System stoppt die Aufzeichnung von 10
Sekunden, nachdem die Frontkamera keine sich bewegenden Objekte erkennt

Eingabeaufforderung]Wenn Sie die Bewegungserkennungsfunktion iiber einen ldngeren Zeitraun
verwenden

miissen, lassen Sie das Gerat bitte léngere Zeit eingeschaltet

beenden

Hinweis]Bitte geben Sie die Einstellungen ein und

Sie die Bewegungserkennung, wenn  die  Aufnahme gestoppt  wird

9.Kollisionserkennungsfunktion (optional)

Die Maschine verfugt tiber einen eingebauten Kollisionssensor (G-Sensor).Klicken Sle auf .Funktion
Einstellung”auf der Hauptschnittstelle,un die Funktionseinstellungsschnittstelle aufzurufen.Klicken Sie auf
W2hkn Siediu Eirclllumg Hir din nikkoaufeikheung aus usd klickin Sie dann aul ds

crel-Abairteuts, um, Schwersaherkennung”au finden. Ickin Seauf die S aka urn die Bollal titeuusslen

Funktion.Das Gerat sperrt das aktuelle Video automatisch,wenn es vibriert

(z.B.Kollision)wahrend des Aufnahmevorgangs auftreten.
[Eingabeaufforderung]Der G-Sensor unterstiitzt die Empfindlichkeitseinstellung
Aus/Hoch/Mittel/Niedrig und kann die Einstellungen in den Einstellungen

des Schwerkraftsensors je nach tatsachlichem Bedarf andern

10. Parkiiberwachungsfunktion (optional)

Klicken Sie auf die Funktiomseinstellung in der Hauptschnittstelle,un die Funktionseinstellungs schnittstelle autzurufen]
klicken Sie auf die Wideoaufzeichnungseinstellung und suchen Sie dann den Parkplatz

Uberwachungsfunktion. Wenn die Parkuberwachungsfunktion eingeschaltet ist,wenn

Das Auto vibriert im ausgeschalteten Zustand leicht, der Rekorder wird dies tun

Aufnahme automatisch starten und sperren.Dieses Video ist gesperrt und wird

nicht tberschrieben.Nach 17 Sekunden Aufnahme startet das Gerdt automatisch

abschalten

11. Ruckfahrsicht

SchlieBen Sie zunachst das Autoladegerat an den Rekorder an,ziehen Sie den Kamerastecker
zuriick, um ihn an die AV-IN-Buchse anzuschlieBen,und ziehen Sie am schwarzen roten
Kabel an der Kamera, um den Riickfahrscheinwerfer anzuschlieBen.Die Autolademaschine wird es tul

Starten Sie automatisch den Aufnahmestatus.Wenn in einem beliebigen Zustand
eine Umkehrung vorliegt,wird das Umkehrbild angezeigt.Nach dem Ende

der Rickwartsansicht kehrt das Gerat automatisch in den Videoaufnahmemodus zuriick.

Bildformat JPEG
Lagertemperatur 30C bis 70°C
Betriebstemperatur -20°C~60°C

Betriebsfeuchtigkeit

15-65 %relative Luftfeuchtigkeit]

Speicherkartenkapazitat

Maximale Unterstiitzung 32 GB

5. Produktstrukt

4. Produktspezifikationen
Eingebauter Bildsensor 120W
Auflosung der Riickfahrkamer 820%320
Kamerawinkel 120°

Option Sprache Englisch/Traditionell

Vereinfachtes Chinesisch

Chinesisch/Japanisch/Franzosisch/Russiscl

Bildsensor FHD
Anzeige 3.16 Zoll RGB-Display
Kameraob jektiv Englisch/Traditionell/Chinesisch/Vereinfacht

Chinesisch/Japanisch/Franzosisch/Russisch

Videospezifikationen

AVI

1. 3M(1280x960)
VGA (640x480)

Lagerung Kompression

M-JPEG
Modus

Videoformat AVI

; - JPEG
TF-Speicherkartensteckplatz . Bildformat
Micro TF Ubert
ertragun
B USB2. 0
Aufnahmeauf1dsung 1080P (FHD1920x1080
720P (HD1280x720)
Fotografisch 12M(4032x3024) Stromschnittstelle 5V/1A
8M(3264x2448) R ]
Auflosung 5M(2592x1944 Kapazitatsunterstitzung Maximal 32 GB
Eingebauter Lautsprecher
2MHD (1920x1080) 8R 0, 5W

ntegrierte Aufnahme

High-Fidelity—Horn

Batterie

Gebaut aus Lithium—Polymer




En état d arret,appuyez brievement sur la [touche d alimentation]pour allumer Remarque]Veuillez utiliser une carte TF haute vitesse (au-dessus de la classe 6)d une capacite de no le a dossier DCIMA) et lea dossier DCIMB) [Remarque]Afin d’enregistrer efficacement la date et I'heure d’obtention de preuves 11. Visibilite inversee F 4 JPEG
a machine, et la machine commence Atiquement & i . Dans le d’accidents de conduite, veuillez régler I’heure correcte avant d’ utiliser ce s . s . . . orma 1mage
TaChygraphe HD la machine, et la machine commence automatiquement a fonctionner.Dans le moins de 4 Go.La carte TF prend en charge un maximum de 32 Go respect ivement sous le répertoire (DCTMdans la carte i ’ Tout d’ abord, connectez le chargeur de voiture a 1’enregistreur,retirez la fiche de la
. caméra pour la connecter a la prise AV-IN,et tirez sur le fil rouge
Ce produit utilise des puces hautes performances pour fournir une video haute Etat de mise sous tension,appuyez longuement sur la [touche dalimentationl pendant 3 secondes pour 3.Fixezl’ enregistreur sur le rétroviseur d origine de la voiture 2.Utilisez la fonction de photographie machine noir de la caméra pour connecter le feu de recul.Le chargeur de voiture Température de stockage ~30C™70C
définition et des images dynamiques transparentes.Prise en charge 1080PFHD et 720 . 5 5 . s . . ” ” ). o N T
enregistrez automatiquement les fichiers vidéo et 4. Insérez le chargeur de voiture dans I"allume-cigare Cliquez sur “Prendre une photo”sur I’ interface principale pour acceder a la photographie 8. Fonction de detection de mouvement
”C“":“Ci;;‘:"“:u‘“t!”;!“:dluiL";:r':";‘:;‘:’r‘l'd;z ":"“”;S“‘;;"S;i‘l’]:"“'L“”’;Js“"';:"‘;;‘ fo correctenent: Nous es  paramétres  utilisateur et  éteignez 1 ordinateur 5.Connectez  1'interface ~ USB  de 1 enregistreur  au  chargeur mode, ettliquez surficone s Prendre une photos pour prendreune photo;Pour revenir au :n]c““:’:n:S:er‘q‘:‘:f';;gf f:: ;?‘r‘fm‘:“’l";‘d":::o;::’::;i::e\f’;::“;y’f"}er"):’::rjcf::’”‘“di‘::“f;“‘z i:“:iivfep:i: démarrer automatiquement I’ etat d enregistrement.S il y a un revers dans n’importe Temperature de fonctionnement ~20°C60°C
sperons e ce pr e re v S S et vous servir } ’ oo h » N 1 état, I’ image inversee sera affichee.lLa machine reviendra automatiquement au
s sk N s B quel € B 8! . q
. . PR ohi e v . B o . interface principale, cliquez sur le bouton Retour en bas a droite de 1’ ecran.
Touche de confirmation OK du  véhicule  avec le cable d extension de  charge. mode d enregistrement video apres la fin de la visualisation inversée Humidite d’exploitation 15-65%HR
endant longtemps! Fonction 1:Dans 1’ interface principale ou f’ interface d enregistrement vidéo, appuyez su [Remarque]Pendant e cablage, la ligne d’ extension de charge acrank "revenez a linterface princinale activer/desactiver la fonction de detection de mouvement.Lorsque la camera actuelle detect o
Description de I’apparence et des fonctions cles Touche Marche/Arret]brievement pour activer/desactiver I enregrstrement video peut etre posee le long du bord du pare-brise. 3 Lecture idéo qu il 'y a des objets en mouvement & proximité,la machine 4.  Specifications du produit Capacite de la carte memoire Prise en charge maximale de 32 Go
. - . . . o , o . . . . . : N - 1 interf inei entre automatiquement dans I’etat de la camera.le systeme arrete 1’ enregistrement 10
0 Fonction 2:Dans I’ interface de lecture vidéo, appuyez briévement 6. Installez la caméra arriére a 1’ arriére du véhicule et faites attention a la direction| Cliquez sur e Lecture video s sur 1’ interface principale pour acceder au mode de lecture, a ys g Capteur & image intégré 120W t—prod
sur [Power Keylpour lire/mettre en pause le fichier ors de 1”installation.Le cablage peut etre pose le long du toit du vehicule Pourdeyerroullerle secondes aprés que la camera frontale ne detecte pas d’objets en mouvement o
and click The current file can be locked.Click d i
) ; - s . ; oni . o [Tnvite]Si vous devez utiliser la fonction de detection de mouvement pendant une capteur d’ imag .
Fonction 3:dans Iinterface de configuration, appuyez brievement sur [Power Keylpour enregistrer l¢ Apres 1 installation, connectez la fiche arriére a 1’ enregistreur AV-IN. fichier actuel, cliquez sur”1”1. L K i . A Resolution de la camera arriere 820%320 FHD
’ Vous pouvez parcourir le fichier de haut en bas et ongue période, veuillez garder la machine sous tension pendant une longue periode. NErich
definition de la tiche justez e siti * objecti vous ass *objecti st @ ives S . ). s . . ). icher ) 2 1@
7.Ajustez la position de I"objectif pour vous assurer que 1’objectif est au niveau du sol cliquez surl’icone de la touche de lecture”>”Effectuez la lecture video.Cliquez sur I’ icone lorsqu Anel d . Ecran RVB 3.16 pouces
5 i ngle e camera 20°
; 2. Touche de mode/menu 8.Dénarrez le moteur et vérifiez si la machine est correctement installee RemarquelVeuillez  entrer  les  paramttres et  quitter la 120 dbjectil do a camern Anglais/Traditionnel/Chinois/Simplific
En mode veille, appuyez brievement sur la touche mode pour acceder a 1’ interface principale; . . _ . the  video is  playing ” The video can be rewinded by clicking the icon détection de mouvement lorsque 1’ enregistrement est arrété. An lais/Traditionncl PN . .
6 Remarque]Lorsque la machine est installee correctement,le fonctionnement du systeme Langue des options g ChlnulS/Japonals/francals/russe
Appuyez longuement sur la touche mode pour acceder ou menu de reglage ; . , , ) . . . . 9.Fonction de détection de collision (en option) N : fesg
ppuy € P glag e voyant est allume;La machine commence a entrer dans I’etat d enregistrement et le The video can be fast forwarded.Click the Back button icon at the Chinois simplifié Spécifications vidéo AVI
12 234 3 10 3.Tournez la clé I’ indicateur d enregistrement clignote.Veuillez vérifier si 1’ image sur 1’ écran en bas & droite de 1’écran “Retournez a 1’ interface principale. La machine dispose d’un capteur de collision intégré (G-sensor).Cliquez sur “Fonction Chinois/japonais/l"rang:ais/russe - —
“surl’ i i - ace al’ i ac configurati i 2 s ‘orma image N
En mode veille et en mode menu,appuyez briévement sur la touche I’ écran est normal.Si 1’ image est inversee,veuillez nous contacter a temps 4.Une fonction de verrouillage a clé Parametres®surl”interface principale pour acceder al’interface de configuration des fonctions.Cliquez sur Emplacement pour carte memaire TF JPEG
. a Emplac carte memaire TF .
|:| de défilement vers le haut pour faire defiler vers le haut; ap fon dos T . le parametre d enregistrement video,puis cliquez sur la touche de defilement vers le bas pour trouver| Micro-TF Transmission
. Presentation des fonctions v : i ; i Cini ; isi SM1SS
b b . . wGravity bensing sCliquez sur la detection de gravite pour definir la detection de collision]
En mode interface principale, appuyez brievement sur la touche haut pour allumer ou eteindre 1 . . . . . ht he 1 teS edll’lg 1 ek the Lock  the current  video, locked ! ¢ 4 ¢ ’ USB2. 0
1. Touche de mode/nenu 01 L Utilisez la fonction video de conduite A o Resolution d enregistrement 1080P (HD1920x1080)
. ’ . i N X i X . Déverrouillez le fichier actuel.Le
9. Touche haut volume d enregistrement; Demarrez le moteur de la voiture, I’ enregistreur demarrera automatiquement et lancera la fonction| fonction. La machine verrouillera automatiquement la vidéo en cours si elle vibre T20P (HDIZSOx'ZZO),
. . d"enregistrement vidéo.Cliquez sur "DASH CAW'sur linterface principale pour entrer le Le fichier verrouillé ne sera pas écrasé comme une collision)pendant le processus d’enregistrement. A Interface d alimentation
3. Touche rabattable En  mode lecture vidéo, appuyez briévement sur la touche de Photographique 12M (4032x3024) 5V/1A
she ¢’ alimentation/touche de confirmati défilement vers le haut pour réduire le volume de lecture. nterface d enregistrement video et cliquez sur Iicéne video s pour demarrer ou fermer 5.Fonction sourdine & un bouton [nvite]le capteur G prend en charge le reglage de la sensibilité: . -
4. Touche d’alimentation/touche de confirmation 8M(3264x2448 Prise en charge des copacited
' a fonction d enregistrement video;Cliquez sur le bouton d enregistrement video sur I’ ecran principall “liel N for N ie i - mai P e L« . . b b b —
K 4.Baissez la touche Click  the microphone icon in the main interface or video mode , , arrét/6levé/moyen/ faible, et peut modifier les parametres du capteur résolution 32 Go maximum
5. Alimentation USB Turn X
e : i fv i de gravite en fonction des besoins réels P .
En mode veille et en mode menu, appuyez brievement sur la touche flip pour faire defiler nterface pour activer ou desactiver la fonction d’enregistrement video.Lorsque 1'icone s affiche,le salide Tenregitrement est active ou deattive 8 2MHD (1920x1080) Haut-parleur  intégré S8R 0,5W
6. Interface AV-IN ’ : est rouge et clignotant.Lorsque le moteur de la voiture est arrete,le . R . . - i . ) ) ) ) - - -
vers le bas pour le reglage; [Invite]Les paramétres seront enregistres automatiquement et il n’est pas nécessaire de 10. Fonction de surveillance du stationnement (en option) 1 3M(1280 960) Enregistrement integre
7. Indicateur video . X Klaxon haute fidélité
eglez 12 i ot apres le redemarrage Cliquez sur le parametre de fonction dans I’ interface principale pour acceder a 1’ interface de|
8. Beran 3, 16 pouces En mode interface principale, appuyez bri¢vement sur la touche flip pour Venresistreur enregiatre automiouenent e conten video et sleteint.a video enregistree est sauvegarded festes Lo fonecion muet apres e redemarrose parzmétro de fo:fction cliquez sur le parametre d’ cnrcgils)trcmcst vigéo puis recherchez le parking] VGA (640x480 Batterie
9. Emp’ scoment ¢ o 1F basculer 1’ image de vue avant et arriere dans 1" interface d’ image; en segments sur la carte TF.Lorsque la carte TF est pleine, le ’ ’ o Construit en lithium polymére
et e ! 6.Fonction de commutation d’interface de caméra :
¢ ¢ atton amera Stockage compression
10. Appareil photo en mode lecture video,appuyez brievement sur la  touche de L’ enregistreur écrasera la vidéo enregistrée precedemment In  the video intertace.Click the intertace conversion icon”l Pull the fonction de surveillance.Lorsque la fonction de surveillance du stationnement est activée,si M-JPEG . . . . . . . i
. ) i L. 5 . L . . P ) Lo PO . emarque:La conception et les specifications de ce produit sont soumises &
défilement vers le haut pour augmenter le volume de lecture Remarque] a La periode de temps enregistree peut etre reglee sur 1/2/3/5 dans écran  d interface avant/arriere et basculer entre 1’image dans 1 image La voiture a une légere vibration & 1"état d'arrét,’enregistreur mode
11. Corne e menu.Sil’un des quatre niveaux dex1/2/3/5 sminutes est . . s . . . . changement sans préavis
. A ; , . . . i 7,Reglage de T heure/de la date démarrer automatiquement 1’enregistrement et le verrouillage.Cette video est verrouillee et
12 Roinittaliser Lo trou do sermure 9. Guide d installation selectionne, lorsque la carte TF est pleine, T enregistreur ecrasera I’ image precedemment enregistree; s Reglage de I"heure/de d natiad ° :
. sta ne sera pas écrasée.Apres 17 secondes d enregistrement,la machine
1. Touche d’alimentation/touche de confirmatian OK 1 Bteignez e moteur de la voiture Dans  la  barre  de  menu selectiomez loption a Heure/Date ) Format video AVI
Fonction 1:fonction marche/arret 2. Insérez la carte TF dans la fente pour carte enregistreur. b.Les fichiers video et les fichiers photo des cameras avant et arriere sont enregistres dans dans a Paramétres généraux) pour régler 1’ heure/la date
fermer
1 9 3 1 5 6 7




Nello stato di arresto, premere brevemente il [tasto di accensionelper Nota]Utilizzare una scheda TF ad alta velocita (superiore alla Classe 6)con una capacita di ispetivanente nela direertov DciM nella scheda il [Nota]Per registrare in modo efficace la data e I'ora in cui si ottengono prove 1. Inversione di visibilita . .
. ) S ) - per incidenti legati alla sicurezza di guida, impostare 1’ora corretta prima di utilizzare quest o ) ) ) ) - _ Formato immagine JPEG
accendere la macchina e la macchina iniziera automaticamente a funzionare.Nel . . . Prima di tutto, collega il caricabatteria per auto al registratore, tira indietro la spina della
meno di 4 GB.La scheda TF supporta un massimo di 32 GB . . . .
o ) ) ) otocamera per collegarla alla presa AV-IN e tira il filo rosso mero sulla fotocamera
Questo prodotto utilizza chip ad alte prestazioni per fornire video ad stato di accensione, premere a lungo il [tasto di accensionelper 3 secondi per 3.Fissare il registratore sullo specchietto retrovisore originale dell auto 2.Utilizzare la funzione di fotografia macchina. per collegare la luce di retromarcia.la macchina di ricarica per auto lo fara Temperatura di conservazione -30° C~70°C
alta definizione e immagini dinamiche senza interruzioni.Supporta 1080PFHDe 720P 41 - i batteri 1 disi . . R
s . . . - Inserire 1l caricabatteria per auto nell accendisigar Fai clic su “Scatta una foto”nell’ interfaccia principale per accedere alla fotografia 8. Funzione di rilevamento del movimento
salvare automaticamente i file video e le
egistrazione video.Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell uso e di conservarlo L. i 5. Col legare I interfaccia USB del registratore al caricabatteria modalta efarecli sultcona’ “scatta unafoto”per scatare unafoto;Pertomareal la]wf cic slu] Fmpa:ta/mn.e nm/:n]c]neu m?cr!dac\fﬂ Dvmu.ud\lc per aL.cct(Jle.lode mfﬂmua f{% \de:ld/mndc Aluna I.un/mmc arel avviare automaticamente lo stato di registrazione.Se e presente un rovescio Temperatura di esercizio —20°C~60°C
correttamente. Ci auguriamo che questo prodotto possa soddisfare le tue esigenze e servirti] mpostazioni utente e spegnere i computer. - g 3 E Lore 3 3 L clic sullimpostazione della registrazione video e quindi fare dic su rilevamento del movimento per] n qualsiasi stato;verrd visualizzata I’ immagine invertita. La macchina tornera automaticamente
Tasto di conferma OK del veicolo con la prolunga di ricarica. interfaccia principale, fare clic sul pulsante Indietro in basso a destra del lla modalita di registrazione video al termine della visione inversa Unidi .
.. ) L midita operativa 15-65%UR
per molto tempo Funzione 1inell” interfaccia principale o nell interfaccia di registrazione video,premerd  NotalDurante il cablaggio, la  prolunga  di  ricarica schermo torna all’interfaccia principale attivare/disattivare la funzione di rilevanento del movimento.Quando la fotocamera corrente rileva
Descrizione dell aspetto e delle funzioni principa Tasto di accensione]brevemente per attivare/disattivare la registrazione video puo  essere posata lungo il bordo del parabrezza. 3.Riproduzione video che ci siano oggetti in movimento nell’area circostante la macchina 4\ Specifiche del prodotto Capacita della scheda di memoric Supporto massimo 32 GB
: s : P : : : : : : N . s R )y S N . . . entra automaticamente nello stato della fotocamera.Il sistema interrompe la registrazione 1
Funzione 2:Nell interfaccia di riproduzione video, premere brevemente il 6. Installare la telecamera posteriore sul retro del veicolo e prestare attenzione alla Fare clic su”Riproduzione video”sull’ interfaccia principale per accedere alla modalita di riproduzion P 8 Sensore di immagine integrat 120W - Strutt del dott
. . X X R P ) . . . . . . . L . Sens 5. ruttura del prodotto
0 [tasto di accensionelper riprodurre/mettere in pausa il file direzione durante I”installazione.Il cablaggio puo essere posato lungo il tetto del veicolo bl L secondi dopo che la fotocamera anteriore non rileva oggetti in movimento P
. . Per sbloccare i
and clicl The qurrent file can be locked. Click o R . - X o X Risoluni el la Fotocanors 3 sensore di immagine
Funzione 3:nell” interfaccia di impostazione, premere brevemente il [tasto di accensiomelper salvar Dopo 1’ installazione, collegare la spina posteriore all’AV-IN del registratore. file corrente, fare clic su "I"I. Richiesta]Se & necessario utilizzare la funzione di rilevamento del movimento fsotuzione detla fotocanera posteriore 820%320 FHD
. N . possibile sfogliare il file su e giu per un lungo periodo, tenere la macchina accesa per lungo tempo Seh
compito di impostazione P v . s p p . . PR PR P B . : Schermo i ici
P P 7.Regolare la posizione dell’ obiettivo per garantire che sia a livello del terreno fare clic sulf icana del tasto di riproduzione”>*Esegu hproduzione del wide.Fare ctie sullicona quande| . . . Display RGB da 3.16 pollici
Angolaniane della telecamera
: 2.Tasto/menu  modalita 8.Avviare il motore e verificare se la macchina e installata correttamente . d . 1 [Nota] Immettere le impostazioni e uscire dal rilevamento 120 Inglose/ Tradizionale/Cinese/SempliFicat
» . . . . . nglese/Tradizionale/Cinese/Semplificato
In modalita standby, premere bri te il tasto modalita per accedere all’ interfaccia principale; . . e ) lewduo1l ep Orng The video can be rewinded by clicking the icon del movimento quando la registrazione viene interrotta. - Lenti della macchina & P
n modalita standby, premere brevemente il tasto mo P p! pale; NotalQuando la macchina e installata correttamente, il funzionamento del sistema . Li Inglese/tradizionale fotografica Cinese/giapponese/francese/russo
6 P i as alita ace . P tani . PR . . A B . . B ” - . o . i L : B 9.Funzione di rilevamento delle collisioni (opzionale) Op/,lone -1ngua . .
Premere a lun 1 dal di 1 d
go il tasto modalita per accedere al menu di impostazione; I’ indicatore e acceso;La macchina inizia a entrare nello stato di registrazione e i The video can be fast forwarded.Click the Back button icon at the Cinese sempllflcato Specifiche video AVI
. . o rpie > N R La macchina e dotata di un sensore di collisione integrato (sensore G).Fare clic su”Funzion : :
2 234 s 10 3.Girare la chiave I indicatore di registrazione lampeggia.Si prega di verificare se 1’ immagine sul display| n basso a destra dello schermo’Ritorna all”interfaccia principale s Cinese/giapponese/francese/russo ———
, . . . . . y ‘ormato immagine y
In modalita standby e modalita menu, premere brevemente il lo schermo & normale.Se I’ immagine e invertita,ti preghiamo di contattarci in tempo . . . mpostazione”sull interfaccia principale per accedere all’interfaccia di impostazione delle funzioni.Fare clic s ] ] JPEG
i ri 1" al s 1"al d-tne funzione di blocco deitast Timpostazione della registrazione video, quindi fare clic sul tasto di scorrimento verso il basso per trovare Slot per scheda di memoria TH MicroTF issi
tasto di scorrimento verso 1’alto per scorrere verso l'alto 3. Introduzione alla funzione In the viden rprordinn rlirk the lnck flan”Lock the current video, locked Jostan o yemtstrant ¢ ! . . i S Trasmissione
Sensore di gravita”.Fare clic sul rilevamento della gravita per impostare it rilevamento delle collisioni USB2. 0
Nella modalita interfaccia principale, premere brevemente il tasto su per accendere o spegner 1 S i i i ) . ) R . R
1. Tasto/menu  modalita 10 11 1.Utilizaare la funzione video di guida file e 1’icona del lucchetto &”,fare clic su.Sblocca il file corrente.IL Risoluzione della registraziom 1080P (FHD1920x1080)
2 Tasto S volume di registrazione; Avviare il motore dell auto, il registratore si avviera automaticamente e avviera la funzione di funzione.La macchina blocchera automaticamente il video corrente se vibra 720P (HD1280x720),
- Tasto Su registrazione video.Fare clic su “DASH CAM”sull’ interfaccia principale per accedere al fil¢] come una collisione)durante il processo di registrazione TS ITE—
; . . . . . i verr. ascri come una ¢ sione ante registraz > . nterfaccia di potenza
3. Abbassare il tasto Nella modalita di riproduzione video, premere brevemente il tasto di I file bloccato non verra sovrascritto Fotograflco 12M(4032x3024) 5V/1A
. . . scorrimento verso 1’ alto per ridurre il volume di riproduzione. . . . . . . e . . 5.Funzione di disattivazione dell’ audio con un pulsante [Richiestal]ll sensore G supporta la regolazione della sensibilita:
4.Tasto di accensione/tasto di conferma OK nterfaccia di registraziome video e fare clic sull icona video””per avviare o chiudere 8M(3264x2448) S to doll N
a funz i istra i Fare clic s . i stra a schermata cipe upporto della capacita .
a funzione di registrazione video;Fare clic sul pulsante di registrazione video mella schermata principale . . N A o . - . R . . Massimo 32  GB
. : 3 - iay . . N . L . « = ff/alt 2d bass ssibile modificare le stazioni nelle impostazioni SS “ v
5.Alimentazione USB 4. Abbassare la chiave Click the microphone icon in the main interface or video mode Turn Z l/“ o/me d‘_“/ ﬂ“_"t e e DbOW *‘He modificare f:t:y_npm oni ne p o risoluzione 5M(2592x1944)
el sensore di gravita in base alle esigenze effettive .
. . s : P . . : . . v i isattiv istrazi Altoparlante integrato 8R 0,5 W
In modalita standby e modalita menu, premere brevemente il tasto Capovolgi per scorrere interfaccia per abilitare o disabilitare la funzione di registrazione video.Quando 1" iconal attivare o disattivare la registrazione 2MHD (1920x1080) ! 8
6. Interfaccia AV-IN & fisse ssa e lampeggiante. Que i o dell’ ¢ & spe i . . . . . . : i i
git per 1’ impostazione ¢ fissa,rossa e lampeggiante.Quando il motore dell’auto & spento, il L . L . R . 10. Funzione di monitoraggio del parcheggio (opzionale) 1 3M(1280 960) Registrazione incorporata
7. Indicatore video [Richiesta]Le impostazioni verranno salvate automaticamente e non & necessario X Tromba ad alta fedelta
: IR o - e apovolgi stare 1¢ P, N i1 riavvi are clic sull impostazione della funzione nell’ interfaccia principale per accedere allinterfaccia di impostaziome] VGA (640x480
8. Display da 3.16 pollic Nella modalita interfaccia principale, premere brevemente il tasto Capovolgi per 1 registratore salva automaticamente il contenuto video e si spegne.Il video registrato viene mpostare la funzione mute dopo il riavvio della funzione, fare clic sull’ impostazione della registrazione video, quindi trovare il parcheggio X Batteria . . . 1 i litd
. ) alternare I’ interfaccia immagine nell’ immagine della vista anteriore e posteriore; salvato in segmenti sulla scheda TF.Quando la scheda TF e piena, il file . . . - o [P— Costruito in polimeri di litio
9.Slot per scheda TF 6.Funzione di commutazione dell’ interfaccia della fotocamera o .
compressione
10. Fotocamera Nella modalita di riproduzione video, premere brevemente il tasto di registratore sovrascrivera il video registrato in precedenza. In the video interface.Click the interface conversion icon ” “Pull the funzione di monitoraggio.Quando la funzione di monitoraggio del parcheggio e attivata, s M-JPEG Nota:il desi 1 ifiche di N dot i
. , . R . . . . . P ' g a una leggera vibras 2 ne ste i spegnime il registra . ar ota:il design e le specifiche di questo prodotto sono soggetti a
scorrimento verso 1’alto per aumentare il volume di riproduzione Notala 11 periodo di tempo registrato puo essere impostato su 1/2/3/5 nel . . . o L X N auto ha una leggera vibrazione nello stato di spegnimento, il registratore lo fara modg g P q p
11. Corno o ; A R L . schermata dell interfaccia avanti/indietro e passare da un’ immagine all’altra . .
. menu. Se viene selezionato uno qualsiasi dei quattro livelli di”1/2/3/5”minuti, quando . . R . . . modificare senza preavviso
. . . . . ). . o . N . N ) . . N 7. Impostazione ora/data avvia automaticamente la registrazione e bloccala.Questo video e bloccato e non
2.Riprhtina il bure della sematura 2.Guida all’ installazione la scheda TF e piena, il registratore sovrascrivera I’ immagine registrata in precedenza N . P . . . . . .
3 . ) verra sovrascritto.Dopo 17 secondi di registrazione, la macchina si attivera automaticament: .
1.Tasto di accensione/tasto di conferma OK L. Spegnere il motore dell’auto Nella barra dei menu, seleziona 1’ opzione “0Ora/Data” Formato video AVI
. . N . P . . P ” P y . s fermare
Funzione 1:funzione On/Off 2. Inserire la scheda TF nello slot della scheda del registratore B.I file video ei file foto delle fotocamere anteriore e posteriore vengono salvati in in Impostazioni generali”per impostare 1’ ora/data.
4
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HD-fardskrivare

Den har produkten anvander hogpresterande chips for att tillhandahalla hogupplost]
video och somldsa dynamiska bilder.Stod 1080PFHD och 720P

videoinspelning. Las denna bruksanvisning noggrant fore anvandning och forvara den pa ratt satt
Vi hoppas att denna produkt kan mota dina behov och tjana dig

under en léng tid!

Beskrivning av utseende och nyckelfunktioner

oo
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. Lagesknapp/meny 10 11
. Upp—knapp

o —

©

Fall ner tangenten

b

Stromknapp/0K-bekraftel seknapp
USB-strom
AV-IN-granssnitt

N oo

Videoindikator

©

3.16 tums skdrm
TF-kortplats

©

10. Kamera

11. Horn

12. Aterstall nyckelhalet

1. Stromknapp/OK-bekraftelseknapp
Funktion 1:Pa/Av-funktion

avstangt lage, tryck kort pa [Power Key]for att sla

pa strommen till maskinen, och maskinen borjar automatiskt arbeta.l
den

strom pa, tryck lange pa [Power Key]i 3 sekunder for att
spara videofilerna och anvandarinstallningarna automatiskt
och stang av datorn.
OK bekraftelseknapp

Funktion 1:1 huvudgrénssnittet eller videoinspelningsgranssnittet, tryck
Power Keylkort for att sla pa/av videoinspelning
Funktion 2:1 videouppspelningsgranssnittet, tryck kort pa

[Power Keylfor att spela upp/pausa filen
Funktion 3:1 installningsgranssnittet, tryck kort pa [Power Key]for att sparal
nstallningsuppgift
2. Lagesknapp/meny

standby-léage, tryck kort pa lagesknappen for att Oppna huvudgranssnittet;
Tryck lénge pa lagesknappen for att ga in i installningsmenyn;
3.Vrid upp myckeln

vanteldge och menylage, tryck kort pa
bladdringsknappen uppat for att bladdra uppat;

huvudgranssnittslaget trycker du kort pa upp—knappen for att sla pa eller a
nspelningsvolym;
I videouppspelningslaget trycker du kort pa
bladdringsknappen uppat for att minska uppspelningsvolymen

4.Vrid ner nyckeln

standbylage och menylége, tryck kort pa vandknappen for att bladdra
ned for installning

huvudgranssnittslaget, tryck kort pa vandtangenten for
att byta fram—och bakvybild i bild-grénssnitt;
1 videouppspelningslaget trycker du kort pa
bladdringsknappen uppat for att oOka uppspelningsvolymen
2. Installationsguide
1.Stang av bilmotorn

2.Satt in TF-kortet i inspelarens kortplats
2

[Notera]Anvand ett hoghastighets TF-kort (ver Class6)med en kapacitet pa nr

mindre &n 4 GB.TF-kortet stoder maximalt 32GB
3. Fast inspelaren pa bilens originalbackspegel

4.Satt i billaddaren i cigarettandaren

5. Anslut inspelarens USB-granssnitt till
fordonets laddare med laddningsforléangningskabeln.
[Notera]Under kabeldragning kan laddningsforlangningsledningen

dggas langs kanten pa vindrutan

6. Installera den bakre kameran bak pa fordonet och var uppmarksam
pa riktningen under installationen.Ledningarna kan laggas langs fordonets tak

Efter installationen ansluter du den bakre kontakten till inspelarens AV-IN

7. Justera linsens position for att sakerstalla att linsen ar i niva med marken
8.Starta motorn och kontrollera om maskinen ar korrekt installerad.
[Notera]Nar maskinen ar korrekt installerad, fungerar systemet

ndikatorn ar pé;Maskinen borjar ga in i inspelningslage och
inspelningsindikatorn blinkar.Kontrollera om bilden pa displayen

skdrmen ar normal.Om bilden &r inverterad, kontakta oss i tid

3. Funktionsintroduktion

1. Anvand korvideofunktionen
Starta bilmotorn, inspelaren startar automatiskt och startar videoinspelningsfunktionen, Klicka pal
“DASH CAM”pa huvudgranssnittet for att komma in i

videoinspelningsgranssnitt och klicka pa videoikonen””for att
starta eller stanga videoinspelningsfunktionen;Klicka pa videoinspelningsknappen pa huvudsidan

granssnitt for att aktivera eller inaktivera videoinspelningsfunktionen.Nar ikondisplayen &rf
fast ar rod och blinkar.Nar bilmotorn ar avstangd

nspelaren sparar automatiskt videoinnehdllet och stangs av.Den inspelade videon
sparasi segment pa TF-kortet.Nar TF-kortet ar fullt

nspelaren kommer att skriva over videon som spelats in tidigare.

[Noterala Den inspelade tidsperioden kan stallas in pa 1/2/3/5 i menyn
Om nagon av de fyra nivaerna av ”1/2/3/5”minuter valjs,nar TF-kortet
ar fullt, kommer inspelaren att skriva over den tidigare inspelade bilden

b.Videofilerna och fotofilerna for de framre och bakre kamerorna sparas i

DCIMA*mappen”;espektive”DCIMB*mappen”under

“DCIM”-katalogen pa TF-kortet

2. Anvand fotograferingsfunktionen

Klicka pa “Ta en bild”i huvudgranssnittet for att ga in i fotograferingen

age och klicka pa ikonen for “Ta en bild”for att ta en bild;For att aterga till
huvudgranssnittet, klicka pa Tillbaka—knappen langst ner till hoger pa

skirm “ga tillbaka till huvudgranssnitte

3. Videouppspelning

Klicka pa “Videouppspelning”pa huvudgranssnittet for att ga in i uppspelningslaget|

sdie The current file can be locked.Click ”.For att lasa u

aktuell f1. kicka na”|” pu kan bladdra upp och ner i filen och
Mickapiuppspethingskapen*s”utor viteouppspetlning kica pi lonen nir

the video is playing””The video can be rewinded by clicking theicon

” The video can be fast forwarded.Click the Back button icon at the
Angst ner till hoger pd skarmen”Aterga till huvudgranssnittet
4.En nyckellasfunktion
tn the videp recprdinn cligk the pek fan”Lock the current video, locked

filer och lasikonen ar”,klicka pa.las upp den aktuella filen.De

Den lasta filen kommer inte att skrivas Over

5.En knapps tystnadsfunktion

« »

click the microphone icon in the main interface or video mode Turn

inspelning pa eller av

[Prompt]Installningarna sparas automatiskt och det finns inget behov av
det in mute—funktionen efter omstart

6. Kameragranssnittsvaxlingsfunktion

In the video interface.Click the interface conversion icon “| Pull the
granssnittsskarm framat/bakat och vaxla mellan bild i bile

7. Installning av tid/datum

menyraden val jer du alternativet “Tid/datum”

’ Allminna installningar”for att stalla in tid/datum

[Notera]For att effektivt kunna registrera datum och tid for att fa
bevis for korsakerhetsolyckor, vanligen stall in ratt tid innan du anvénder dennd

maskin

8.Rorelsedetekteringsfunktion

Klicka pa “Funktionsinstallning”i huvudgranssnittet for att ga ini funktionsinstallningsgranssnittet,
klicka pd videoinspelningsinstallning och klicka sedan pd rorelsedetektering for att

sla pa/av rorelsedetekteringsfunktionen.Nar den aktuella kameran kanner av
att det finns rorliga foremal i omgivningen, maskinen

gar automatiskt in i kameralédget.Systemet slutar spela in 10

sekunder efter att den framre kameran inte upptacker rorliga foremal

[Prompt]Om du behover anvanda rorelsedetekteringsfunktionen under en langre
tid, hall maskinen paslagen under en langre tid

Notera]Ange installningarna och avsluta
inspelningen

(tillval)

rérelsedetekteringen nar stoppas.

9. Kollisionsavkéanningsfunktion
Maskinen har en inbyggd kollisionssensor (G-sensor).Klicka pa “Funktion

nstallning”pa huvudgrinssnittet for att komma in i funktionsinstallningsgrénssnittet.Klickal
videoinspelningsinstallningen och klicka sedan pa rullningsknappen for att hitta “Gravity

Sensing”. Klicka pa gravitationsavkdnningen for att stalla in kollisionsavkanningen|

fungera. Maskinen laser automatiskt den aktuella videon om den vibrerar
(sasom kollision)under inspelningsprocessen

[Prompt]G-sensorn stoder kinslighetsjustering:

of f/high/medium/low, och kan andra installningarna i
installningar enligt faktiska behov
(tillval)

Klicka pa funktionsinstallningen i huvudgranssnittet for att ga in
i funktionsinstallningsgrénssnittet, klicka pa videoinspelningsinstallningen och hitta sedan parkeringen

gravitationssensorns

10. Parkeringsovervakningsfunktion

Overvakningsfunktion. Nar parkeringsovervakningsfunktionen ar péaslagen,
Bnen har en liten vibration i avstangt tillstand, kommer inspelaren

automatiskt starta inspelningen och lésa.Den har videon &ar ldst och kommer
inte att skrivas over.Efter 17 sekunders inspelning kommer maskinen automatisk

stanga av

11. Sikt bakat

Anslut forst billaddaren till inspelaren,dra tillbaka kamerakontakten for att

ansluta till AV-IN-uttaget och dra i den svarta roda kabeln

pa kameran for att ansluta backlampan.Bilens laddningsmaskin kommer

startar automatiskt inspelningslaget.Om det finns en omvandning i nagot

tillstand, kommer den omvanda bilden att visas.Maskinen kommer

automatiskt att aterga till videoinspelningslaget efter avslutad omvand

visning

4\ Produktspecifikationer

Bildformat JPEG
Forvaringstemperatur -30C~70C
Driftstemperatur -20°C~60°C
Driftfuktighet 15-65%RH
Minneskortets kapacitet Maximalt stod 32GB

Alternativ Sprak

Engelska/traditionella

Forenklad kinesiska

Kameralins

nbyged bildsensor 1208 5. Produktstruktiu
Bakre kameraupplosning 820%320 limage sensor FHD

Visa 3.16 tums RGB-skarm
Kamera vinkel 120

Engelska/Traditionell/Kinesiska/Forenklad|

kinesiska/japanska/franska/ryska

Video specifikationer

lage

Videoformat

AVI

Obs:Designen och specifikationen for denna produkt ar foremal

kinesiska/japanska/franska/ryska AVI
Bildformat JPEG
TF minneskortplats Mikro TF .
Overforing USB 2.0
Tnspelningsuppldsning 1080P (FHD1920x1080)
720P (HD1280x720),
Fotografisk 12M(4032x3024) Stromgranssnitt 5V/1A
8M(3264x2448) ; =
PO Kapacitetsstod
upplosning 5M(2592x1944) Max  32GB
2MHD (1920x1080) nbyggd hogtalare 8R 0, 5W
Inbyggd inspelning
L. 3M(1280x960 High tidelity horn
VGA (640x480) L
Batter nbyggd litiumpolymer
Lagring kompression
M-JPEG

andra utan fimgientde meddelande

for




